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Kyrie     
Kyrie eleison
Chiste eleison
Kyrie eleison

Gloria
Gloria in excelsis Deo
Et in terra pax hominibus bonae voluntatis.
Laudamus te, adoramus te, glorificamus te.
Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam.

Domine Deus, Rex coelestis,
Deus Pater omnipotens,
Domine Fili unigenite, Jesu Christe,
Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris.
Qui tollis peccata mundi,
miserere nobis,
qui tollis peccata mundi,
suscipe deprecationem nostram.
Qui sedes ad dextram Patris,
miserere nobis. 

Quoniam tu solus sanctus,
tu solus Dominus,
tu solus altissimus Jesu Christe.
Cum Sancto Spiritu in gloria Dei Patris,
Amen

Credo
Credo in Deum Patrem omnipotentem,
creatorem caeli et terrae.

Et in Iesum Christum, Filium Eius unicum, Dominum 
nostrum;
qui conceptus est
de Spiritu Sancto,
natus ex Maria Virgine,
passus sub Pontio Pilato,
crucifixus, mortuus, et sepultus,
 descendit ad infernos,
tertia die resurrexit a mortuis;
ascendit ad caelos,
sedet ad dexteram Dei Patris omnipotentis;
 inde venturus est iudicare vivos et mortuos.

Missa Brevis (2022)

Senyor, teniu pietat,
Crist, teniu pietat
Senyor, teniu pietat

Glòria a Déu a dalt del cel
i a la terra pau als homes de bona voluntat.
Us lloem, us adorem, us glorifiquem.
Us donem gràcies, per la vostra immensa glòria, 

Senyor Déu,Rei celestial,
Déu Pare omnipotent,
Senyor, Fill unigènit, Jesucrist,
Senyor Déu,Anyell de Déu, Fill del Pare,
vós, que lleveu el pecat del món,
tingueu pietat de nosaltres;
vós, que lleveu el pecat del món,
acolliu la nostra súplica,
vós que seieu a la dreta del Pare,
tingueu pietat de nosaltres.

Perquè vós sou l’únic Sant,
vós l’únic Senyor,
vós l’únic Altíssim, Jesucrist,
amb l’Esperit Sant,en la glòria de Déu Pare.
Amén. 

Crec en un Déu pare totpoderós,
creador del cel i de la terra.

 I en Jesucrist, únic fill seu, Senyor nostre;
 el qual fou concebut
per obra de l’Esperit Sant,
nasqué de Maria Verge;
 patí sota el poder de Ponç Pilat,
fou crucificat, mort i sepultat;
 davallà als inferns,
ressuscità el tercer dia d’entre els morts;
 se’n pujà al cel,
seu a la dreta de Déu, Pare totpoderós;
 i d’allà ha de venir a judicar els vius i els morts.



Credo in Spiritum Sanctum,
sanctam Ecclesiam catholicam,
sanctorum communionem,
remissionem peccatorum,
carnis resurrectionem,
vitam aeternam.
Amen.

Sanctus
Sanctus, sanctus, sanctus Dominus,
Dominus Deus Sabaoth.
Pleni sunt coeli et terra gloria tua.
Hosanna in excelsis
Benedictus qui venit in nomine Domini.
Hosanna in excelsis 

Agnus Dei
Agnus Dei,
qui tollis peccata mundi,
miserere nobis,
dona nobis pacem.

Cant
Rosada subtil, que a la terra du pau, 
ajuda les flors a obrir son esguard. 
No badis Deméter segueix el camí, 
el fred ens adorm quan la fulla es desprèn. 
Quan tornis, petita recorda el teu niu, 
i balla les danses que canten tons fills. 
A tots us demano: sigueu sempre vius, 
canteu uns i altres fins dur-nos el descans.

TOMÁS LUIS DE VICTORIA
(Àvila 1548 – Madrid 1611)
Officium Defunctorum (Requiem) (1605)

Lectio: Taedet animam meam
Taedet animam meam vitae meae, 
dimittam adversum me eloquium meum, 
loquar in amaritudine animae meae. 
Dicam Deo: 
Noli me condemnare, 
indica mihi, cur me ita iudices. 
Numquid bonum tibi videtur, 
si calumnieris, et opprimas me, 
opus manuum tuarum, 
et consilium impiorum adiuves? 
Numquid oculi carnei tibi sunt: 
aut sicut videt homo, et tu vides? 
Numquid sicut dies hominis dies tui, 
aut anni tui sicut humana sunt tempora, 
ut quaeras iniquitatem meam, 
et peccatum meum scruteris? 
Et scias, quia nihil impium fecerim, 
cum sit nemo, qui de manu tua possit eruere.
(Job 10:1-7)

Crec en l’Esperit Sant,
la santa Església catòlica,
la comunió dels sants,
la remissió dels pecats,
la resurrecció de la carn,
la vida eterna.
Amén.

Sant,sant,sant és el Senyor,
Déu dels exèrcits.
El cel i la terra són plens de la seva glòria.
Hosanna a les altures.
Beneït el qui ve en nom del Senyor.
Hosanna a les altures. 

Anyell de Déu,
que lleveu el pecat del món,
tingueu pietat de nosaltres,
Doneu-nos la pau Ofici de difunts (Rèquiem)

Ofici de difunts (Rèquiem)

Lliçó: Viure em fa fàstic
Viure em fa fàstic,
vull desfogar-me a còpia de planys,
vull parlar, ple d’aflicció.
Vull dir a Déu: 
No em condemnis,
fes-me entendre què tens en contra meu.
¿T’agrada fer-me mal,
calumniar-me i oprimir-me,
rebutjar l’obra de les teves mans
i afavorir els plans dels malvats?
¿Són ulls de carn els teus ulls,
hi veus només com un home?
¿Els teus dies són curts com els nostres,
dures els pocs anys d’un mortal?
Per què t’afanyes a buscar el meu crim
i a investigar el meu delicte?
Saps prou bé que no he pecat
i que ningú no m’arrencarà de tu.



Missa pro defunctis

Introitus
Requiem aeterman dona eis Domine 
et lux perpetua luceat eis. 
Te decet hymnus Deus in Sion, 
et tibi reddetur votum in Jerusalem: 
exaudi orationem meam, 
ad te omnis caro veniet. 
(4 Esdr. 2:34-35; Sal. 64(65):1-2)

Kyrie
Kyrie eleison. 
Christe eleison. 
Kyrie eleison

Graduale
Requiem aeterman dona eis Domine 
et lux perpetua luceat eis. 
In memoria aeterna erit justus: 
ab auditione mala non timebit.

Offertorium
Domine Jesu Christe, Rex gloriae, 
libera animas omnium fidelium defunctorum 
de poenis inferni, et de profundo lacu: 
libera eas de ore leonis, 
ne absorbeat eas tartarus, 
ne cadant in obscurum: 
sed signifer sanctus Michael 
repraesentet eas in lucem sanctam. 
Quam olim Abrahae promisisti, 
et semini eius. 

Sanctus - Benedictus
Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus, 
Dominus Deus Sabaoth. 
Pleni sunt coeli et terra gloria tua. 
Hosanna in excelsis. 
Benedictus qui venit in nomine Domini 
Hosanna in excelsis.

Agnus Dei
Agnus Dei  qui tollis peccata mundi, 
dona eis requiem. 
 Agnus Dei  qui tollis peccata mundi, 
dona eis requiem. 
Agnus Dei  qui tollis peccata mundi, 
Dona eis requiem sempiternam.

Communio
Lux aeterna luceat eis, Domine . 
Cum sanctis tuis in aeternum, 
quia pius es. 
Requiem aeterman dona eis Domine 
et lux perpetua luceat eis 

Missa de difunts

Dóna’ls Senyor, el descans etern, 
i que la llum perpètua els il·lumini, Senyor.
A Sió canten dignament les teves lloances.
A Jerusalem t’ofereixen sacrificis.
Escolta les meves pregàries, 
Tu, cap a qui van tots els mortals.

Senyor, tingueu pietat
Crist, tingueu pietat
Senyor, tingueu pietat

Senyor, dóna’ls el descans etern 
i fes lluir per a ells la llum sense fi.
El just quedarà en el record etern, 
el qual no tingui una mala reputació

Senyor, Jesucrist, Rei de glòria, 
allibereu les ànimes dels fidels difunts 
de les flames de l’Infern i de l’abisme sens fons: 
allibereu-los de la boca del lleó 
perquè l’abisme horrible no els engoleixi 
i no caiguin en els llaços de les tenebres.
Que sant Miquel, portador de l’estendard, 
els introdueixi en la santa llum; 
com li prometeres a Abraham 
i a la seva descendència.

Sant, sant, sant és el Senyor 
Déu dels exèrcits.
El cel i la terra són plens de la seva glòria.
Hosanna a les altures.
Beneït el qui ve en nom del Senyor.
Hosanna a les altures.

Anyell de Déu, que lleveu el pecat del món, 
doneu-los el descans.
Anyell de Déu, que lleveu el pecat del món, 
doneu-los el descans.
Anyell de Déu, que lleveu el pecat del món, 
doneu-los l’etern descans.

Que la llum eterna llueixi per a ells, Senyor, 
enmig dels vostres Sants 
perquè sou misericordiós.
Senyor, doneu-los el repòs etern 
i feu lluir la llum per a ells sens fi.



cum sancti tuis in aeternum, 
quia pius es.
Requiescant in pace. Amén.

Versa est in luctum
Versa est in luctum cithara mea, 
et organum meum in vocem flentium. 
Parce mihi, Domine, 
nihil enim sunt dies mei.
(Job 30:31; 7:16)

Libera me (Responsorium)
Libera me, Domine, de morte aeterna, 
in die illa tremenda: 
Quando caeli movendi sunt et terra, 
dum veneris iudicare saeculum per ignem. 
Tremens factus sum ego, et timeo, 
dum discussio venerit, atque ventura ira. 
Quando caeli movendi sunt et terra. 
Dies illa, dies irae, calamitatis et miseriae, 
dies magna et amara valde. 
Dum veneris iudicare saeculum per ignem. 
Requiem aeternam dona eis, Domine, 
et lux perpetua luceat eis. 
Libera me, Domine, de morte aeterna, 
in die illa tremenda: 
Quando caeli movendi sunt et terra. 
Dum veneris iudicare saeculum per ignem. 
Kyrie eleison. 
Christe eleison. 
Kyrie eleison.

Entre els vostres sants per sempre, 
car sou misericordiós.
Que descansin en pau. Amén

Acompanya cants de dol
La meva lira acompanya cants de dol,
i l’orgue, la tonada dels qui ploren.
Deixeu-me tranquil, Senyor, 
que els meus dies no són res.

Deslliureu-me (Responsori) 
Deslliureu-me, Senyor de la mort eterna, 
en aquell dia terrible, 
que sotraguejarà els cels i la terra. 
Quan vindreu amb el foc per jutjar el món.
Estic tot tremolós i tinc por 
del judici que s’atansa i del rigor que ha de venir,
que sotraguejarà els cels i la terra. 
Dia terrible serà aquell dia, de calamitat i de misèria, 
diada grandiosa i molt amargant.
Quan vindreu amb el foc per jutjar el món.
Doneu-los, Senyor, el repòs etern,
que la llum eterna brilli damunt d’ells.
Deslliureu-me, Senyor de la mort eterna, 
en aquell dia terrible, 
que sotraguejarà els cels i la terra. 
Quan vindreu amb el foc per jutjar el món.
Senyor, tingueu pietat
Crist, tingueu pietat
Senyor, tingueu pietat


